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CONTRATO MARN No. 025/2014 X

“SERVICIO DE RECOLECCION, TRANSPORTE, TRATAMIENTO Y
DISPOSICION DE DESECHOS BIOINFECCIOSOS”

NOSOTROS: CARLA PATRICIA CANAS CELARIE, salvadorefia, de cuarenta afios de edad,
Empresaria, del domicilio de Ayuiuxtepeque, departamento de San Salvador, con Documento
Unico de Identidad ntimero cero dos millones ciento sesenta y ocho mil doscientos veintisicte
guion tres, expedido en el municipio de Megjicanos, departamento de San Salvador; actuando en
nombre y representacion del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en calidad de
Directora General de Administracion a.i,, segin consta en: a} Acuerdo nimero ciento uno, de
fecha veintiocho de agosto del afio dos mil trece, mediante el cual, el ingeniero Herman Humberto
Rosa Chévez, Ministro de Medio Ambiente y Recursos Naturales, acuerda nombrar a la suscrita
con caracter adhonorem interinamente a partir del uno de septiembre del presente afio, en el cargo
de Directora General de Administracion, mientras se formaliza la contratacién del nuevo
Director(a) General de Administracién; y b) Acuerdo nimero ciento ocho, de fecha tres de
septiembre de dos mil trece, mediante el cual se acuerda designar a la suscrita a partir de dicha
fecha, para firmar de autorizado las Ordenes de Compra y Contratos que se generen en los
procesos de Libre Gestion, provenientes del Presupuesto General de la Nacion, de esta Cartera de
Estado, y de cualquier otra Fuente de financiamiento; por montos hasta cuatro mil cuatrocientos
ochenta y dos 00/100 Délares de los Estados Unidos de América (US$4,482.00), provenientes del
Presupuesto General de la Nacion, de esta Cartera de Estado, y de cualquier fuente de
financiamiento, asi como también autorizar y firmar prérrogas o modificaciones de las Ordenes de
Compra y Contratos que se generen en los procesos de Libre Gestion correspondientes; y quien en
nombre del Estado y Gobierno de El Salvador, en cumplimiento a lo establecido en la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pablica (LACAP), estd facultada para
celebrar actos como el presente, y quien en el curso de este instrumento me denominare
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales que se abrevia MARN, o “El Confratante™; y
JOSE ASTUL YANEZ, conocido por JOSE ASTUL YANES, salvadorefio, de cincuenta y
nueve afios de edad, empleado, del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador,
con Documento Unico de Identidad nimero cero un millén cuatrocientos noventa y cuatro mil
novecientos treinta y siete guidén uno, expedido en San Salvador, departamento de San
Salvador, con Numero de Identificacién Tributaria un mil ciento dos guidn cero cincuenta
mil setecientos cincuenta y cuatro guién cero cero uno guién ocho, quien actia en calidad de
Director Presidente de la Sociedad SERVICIOS AMBIENTALLES ESPECIALIZADOS,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLL, que puede abreviarse TRANSAE,
S.A. DE C.V,, del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, sociedad que
entre sus finalidades esta el establecimiento, administracién y manejo, por cuenta propia o
ajena, de fodo tipo de empresas y establecimientos que se dediguen a la industria del
fransporte terrestre, sea este phblico o privado, entre otras, con Niumero de Identificacion
Tributaria cero sciscientos catorce guidn ciento noventa mil cien guion ciento dos guion
siete, calidad que se acredita con: a) Escritura Piblica de Constitucién de la Sociedad,

15

o

S




CONTRATO MARN No. 025/2014

otorgada a las once horas y treinta y cinco minutos del dia diecinueve de enero de dos mil,
ante el Notario José Mauricio Tejada Céceres, inscrita en el Registro de Comercio al niimero
cuarenta y cinco, del Libro un mil quinientos cuatro, del Registro de Sociedades, el veintitres
de febrero de dos mil; b) Escritura Publica de Modificacion al Pacto Social de la Sociedad,
otorgada a las quince horas del dia doce de marzo del afio dos mil siete, ante la Notario Silvia
Carolina Batrientos Garcia, en la que consta el aumento de capital social y reunion en un solo
texto el Pacto Social que rige a la sociedad, constando que la denominacion, domicilio y
finalidad es como se ha dicho, que la administracién de la sociedad estard a cargo de una
Junta Directiva, integrada por cuatro miembros, electos por un periodo de dos afios, pudiendo
ser reelecto, que la representacion judicial y extrajudicial de la sociedad y el uso de la firma
social correspondera al Director Presidente de la Junta Directiva, instrumento inscrito en el
Registro de Comercio al niimero freinta y seis, del Libro doscientos veintiuno, del Registro de
Sociedades, el once de abril de dos mil siete; ¢) Credencial de Eleccion de Junta Directiva,
en la que consta que en Junta General Ordinaria de Accionistas, celebrada el dia nueve de
febrero de dos mil doce, consta en su Punto Unico la elecciéon de Junta Directiva, resultando
clecto como Presidente el sefior José Astul Yanez, por un periodo de dos afios, contado a
partir de su inscripeién de dicha Credencial, inscrita en ¢l Registro de Comercio al niimero
Once, del Libro Dos Mil Ochocientos Ochenta y Uno, del Registro de Sociedades, el veinte
de febrero de dos mil doce; y d) Certificacion extendida por el Director Secretario de la Junta
Directiva, sefior José Armando Solérzano Figueroa, el quince de febrero de dos mil catorce,
en la que consta que el sefior José Astul Yanez, conocido por José Astul Yanes, continua en
el cargo de Director Presidente de la Sociedad, por no haberse clecto nueva Junta Directiva,
lo anterior de conformidad al articulo doscientos sesenta y cinco, que literalmente dice:
“T os administradores continuardn en el desempefio de sus funciones aun cuando hubiese
concluido el plazo para que fueron designados, mientras no se elijan los sustitutos y los
nuevamente nombrados no tomen posesién de su cargo. No obstante lo expresado en el inciso
precedente, la Junta General Ordinaria tendra la obligacion de hacer el nuevo nombramiento
de sus administradores, a mas tardar dentro del plazo de seis meses de vencido el periodo de
funciones de los anteriores administradores. La falta de cumplimiento de esta obligacion, hara
incurrir a los socios o accionistas frente a terceros en responsabilidad personal, solidaria e
ilimitada por las obligaciones que la sociedad contraiga con ¢sfos”, quien se encuentra
facultado para celebrar actos como el presente; y quien en lo sucesivo me denominare “La
Coniratista”, convenimos en celebrar el presente confrato, conforme a {as clausulas siguientes:
PRIMERA. OBJETO DLL CONTRATO: Ei MARN, contrata el “Servicio de
Recoleccién, Transporte, Tratamiento y Disposicién de Desechos Bioinfecciosos”,
generados en la clinica empresarial del MARN. A efecto de garantizar el cumplimiento del
mismo, el MARN podra realizar todas las gestiones de control en los aspectos material,
téenico, financiero, legal y contable, que razonablemente considere necesario con el fin de
salvaguardar los intereses que persigue. SEGUNDA. OBLIGACIONES DE LA
CONTRATISTA: “La Contratista”, se obliga a brindar el Servicio de Recoleccidn,
Transporte, Tratamiento y Disposicién de Desechos Bioinfecciosos, de conformidad a lo
siguiente: a) Incluye hasta cuatro libras de cada mes de tratamiento y disposicion final de
desechos Bioinfecciosos; b) la recoleccion se hard una vez por semana; ¢) pesar los desechos
en el momento de la recepcion; d) transportar los desechos en vehiculos debidamente
autorizados por las instancias correspondientes y se depositaran en la Planta de Tratamiento
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de Desechos Hospitalarios “Uluazapa”, ubicada en el Relleno Sanitario del municipio de San
Miguel, departamento de San Miguel, para fratamiento y disposicion final; y €) devolver
debidamente lavadas y desinfectadas las cajas en la siguiente visita. TERCERA. PLAZO DE
EJECUCION: El servicio objeto del presente contrato se ¢jecutar a partir del uno de abril al
treinta y uno diciembre de dos mil catorce. CUARTA. MONTO Y FORMA DE PAGO: El
MARN, pagard a “La Contratista”, bajo los términos de este contrato, hasta un monto total de
CUATROCIENTOS CINCUENTA 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$450.00), con IVA Incluido, distribuido en nueve cuotas pagaderas de forma
mensual fija, vencida y sucesiva de CINCUENTA 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$50.00), y se cancelara tnicamente los meses de servicio
ejecutado. El monto serd cancelado en un periodo de sesenta (60) dias calendario, posteriores
a la presentacion de cada factura de cobro, a la que anexara dos (2) originales del Acta de
Recepcion del Servicio, firmada por un representanie de “La Confratista”, y por el
Administrador de Contrato. Las facturas seran de Consumidor Final, a nombre de “Ministerio
de Medio Ambiente y Recursos Naturales”, debiendo presentarse junto con el Acta de
Recepeion, previamente aprobada para tramite de Quedan, en la Unidad Financiera
Institucional (UFT), de las oficinas del MARN, ubicadas en Setenta y Siete Avenida Norte,
ntmero trescientos catorce, Colonia Escalén San Salvador. El pago serd efectuado a la Cuenta
Bancaria a eleccion de “La Contratista®, la cual sera notificada al MARN, mediante
Declaracion Jurada, previo a la firma del Contrato. El abono a la cuenta seré realizado por el
Ministerio de Hacienda, de acuerdo a la implementacion del Sistema de Pagos de la Cuenta
Unica del Tesoro. Los recursos para el importe del presente contrato, provienen del Fondo
General de la Nacién, correspondiente al afio 2014, QUINTA. GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: “La Contratista”, entregara a favor del Ministerio de
Medio Ambiente y Recursos Naturales (MARN), dentro del plazo de diez (10) dias habiles,
posteriores a la entrega del Contrato, debidamente suscrito, una Garantia de Cumplimiento de
Contrato, del diez por ciento (10%), sobre el monto total del contrato, equivalente a
CUARENTA Y CINCO 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$45.00), con una vigencia de trescientos sesenta y cinco (365) dias calendario, contados a
partiv de la fecha de inicio de la ejecucion del Contrato, La Garantia debera otorgarse
mediante Fianza, emitida por una institucién bancaria o Compaitia Afianzadora legalmente
establecida en el pafs. Esta Garantia serd devuelita a “La Confratista” a la finalizacion del
perfodo establecido en su vigencia, a satisfaccién del MARN. Esta Garantia se incrementaré en
la misma proporcion en que el valor del contrato llegare a aumentar, en su caso y cuando se
tramitare una ampliacion en el plazo de ejecucion del servicio, SEXTA. ADMINISTRACION
DEL CONTRATO: La administracién del presente contrato, estard a cargo del doctor Victor
Manuel Alonzo Cornejo, Médico de la Clinica Empresarial del MARN, quien sera el
responsable de verificar la buena marcha y el cumplimiento de las obligaciones emanadas del
presente contrato, en base a lo establecido en el articulo ochenta y dos BIS, de la Ley de
Adquisiciones y  Contrataciones de la  Administracién  Plblica, SEPTIMA,
INCUMPLIMIENTO: En caso de mora en el cumplimiento por parte de “La Contratista”,
de las obligaciones emanadas del presente contrato, se aplicardn Ias multas establecidas en el
articulo ochenta y cinco, de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica (LACAP). “La Contratista”, expresamente se somete a las sanciones que emanaren de
la Ley o del presente contrato, las que serdn impuestas por el MARN, a cuya competencia se
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somete a efecto de la imposicion. OCTAVA. CESION: Queda expresamente prohibido a “La
Contratista”, traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transgresion de esta disposicion dard lugar a la caducidad del contrato,
procediéndose a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato. NOVENA.
DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integrante de este contrato y se tiene
por incorporados al mismo con plena aplicacion, en lo que no se oponga al presente contrato,
los siguientes anexos: (a) Oferta Téenica y Econdmica; (b) Garanifa; y (c) otros documentos
que emanaren del presente confrato, fos cuales son complementarios entre si y seran
interpretados en forma conjunta. En caso de controversia entre estos documentos y el
contrato, prevalecera este tltimo. DECIMA, MODIFICACION, AMPLIACION Y
PRORROGA: De comiin acuerdo, el presente contrato podrd ser meodificado, ampliado y/o
prorrogado en su plazo, o cualquiera de sus clausulas. En tal caso, el MARN emitira la
correspondiente Resolucion, la que se relacionara en el correspondiente documento de
Modificacién, Ampliacién y/o Prérroga, lo que formara parte integrante del presente contrato.
DECIMA PRIMERA. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR: En caso fortuito o
fuerza mayor, y de conformidad al articulo ochenta y seis, de la LACAP, “La Contratista”,
previa justificacion, podra solicitar una prérroga del plazo de cumplimiento de las
obligaciones objeto del presente contrato. En todo caso, la facultad para otorgar tal prorroga,
corresponderd a “El Contratante”, y la misma se concederd por medio de Resolucion
Razonada, por escrito, y formard parte integrante del presente contrato. DECIMA
SEGUNDA. SOLUCION DE CONFLICTOS: Es entendido y aceptado que este contrato s¢
antepone a toda comunicacion previa, entendimiento o acuerdo, ya sea verbal o escrito enire
las partes. En caso de ambigiiedad, duda, o disputa en la interpretacién del contrato y sus
anexos, el texto del contrato prevalecerd. Para resolver las diferencias o conflictos que
surgieren durante la cjecucién del presente contrato se sujetara a lo dispuesto en el Titulo
VII, Capitulo I, de la LACAP. DECIMA TERCERA. INTERPRETACION DEL
CONTRATO: De conformidad al articulo ochenta y cuatro, inciso primero y segundo, de la
LACAP, el MARN se reserva la facultad de interpretar el presente contrato de conformidad a
la Constitucion de Ia Republica, la LACAP, demas legislacién aplicable y los Principios
Generales del Derecho Administrativo, y de la forma que més convenga al interés piiblico que
se pretende satisfacer de forma directa con la prestacion objeto del presente instrumento,
pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere conveniente.
“I a Contratista” expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a
las instrucciones que al respecto dicte el MARN, las cuales le ser4n comunicadas por medio
dol Titular. DECIMA CUARTA. JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE:
Para los efectos jurisdiccionales de este conirato las partes se someten a la legislacion vigente
de la Republica de El Salvador, cuya aplicacién se realizara de conformidad a lo establecido
en ¢l articulo cinco, de la LACAP. Asimismo, sefialan como domicilio especial el de esta
ciudad, a la competencia de cuyos fribunales se someten; serd depositaria de los bienes que se
le embargaren la persona que el MARN designe a quicn releva de Ja obligacion de rendir
fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales
aunque no hubiere condenacién en costas. DECIMA _OUINTA, CESACION Y
EXTINCION. El presente conirato cesard o se extinguird de conformidad con lo establecido
en el Titulo V, Capitulo IV, de la LACAP. DECIMA SEXTA, TERMINACION: El
contrato podra darse por terminado, scgin las causas siguientes: (a) Por comin acuerdo entre
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las partes; (b) a solicitud de una de las partes, por motivos de caso fortuito o de fuerza mayor,
debidamente justificado y aceptado por la otra; y (¢) el MARN se reserva el derecho de dar
por terminado el contrato sin responsabilidad de su parte, a iniciativa propia, por las causas
establecidas en las leyes de El Salvador, y especialmente, en los siguientes casos: (1) Si “La
Contratista” incumpliere cualquier obligacion proveniente del presente contrato; (2) si se
comprueba que ha cometido fraude para la obtenciéon del presente contrato; y (3) si “La
Contratista” brindare el servicio en forma deficiente. En todos los casos de este literal, el
MARN hat4 efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato. DECIMA SEPTIMA.
NOTIFICACIONES: Todas las notificaciones referente a la ejecucion de este contrato, seran
validas solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes contratantes,
para cuyos efectos las partes sefialan como lugar para recibir notificaciones o comunicaciones
las siguientes direcciones: Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en:
Kilémetro cinco y medio, carretera a Santa Tecla, Calle y Colonia Las Mercedes, Edificio
MARN (instalaciones ISTA), San Salvador, departamento de San Salvador, teléfono 2132-
9230; y TRANSAE, S.A. de C.V., en: Avenida Espafia, condominio Ceniral, Edificio “D”,
No. 1011, Segundo Planta, local 6, San Salvador, departamento de San Salvador; telefax:
2225-5462. En fe de lo cual firmamos el presente contrato, en dos ejemplares de igual valor y
tenor, en la ciudad de San Salvador, a los veinte dias del mes de marzo de dos mil catorce.

Recursos Naturales a “La Contratista”

“El Contratante™ ,Lcj,t‘-“’ N
i, e
/\ o2 TN I
~ TRANSAE
Sarviclos Amblentales
!' Espoclallzades, S.4. de C.V.
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